esna p arun

. Pod istom zviieédom zalutali smo
. kraj stijene, kraj vode.
\J fo je sadasnjost.

"ngo uznemiriti njenu krosnju
upire o trenutak, jedan jedini
ljiv u tijelu vremena,

od sna roden
: mjeseéine.
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— Ponesto je moglo da
se dogodi, ali nije, $ta tu
ja mogu.

— Pa da, rekla je opet
Mira, spustila ofi i pocela
da trazi ne$to po svojoj ple-
tenoj torbici.

Nastavljala je da nesto
traZi po svojoj pletenoj tor-
bici. Radoznalo sam gledao
Sta ¢e to pronaci u svojoj
pletenoj torbici. Ali ona svo-
jim prstima neprestano pre-
turala po svojoj crvenoj tor-
bici i neSto traZila. Pitao
sam se S$ta Zeli da nadje.
Ali je ona samo trazila. Du-
go, vrlo dugo je traZila -ne-
Sto po svojoj pletenoj tor-
bici. TraZila je sve dok se oko
nas nije neSto zanjihalo,tra-
Zila je do mrklog mraka. U
tom njenom traZnjenju ja’sam
polako ostajao sam u svojoj
sobi. To je bio poCetak u-
Zasa, poZetak sumnje u ma-
lopredjasnji razgovor sa Mi-
rom, sumnja u nase glasove,

to je bio pofetak moje ve-
like sumnje u Mirinu ljubav,
bez koje bih bio satrven.
Ali sumnja, posto je nikia,
brzo je hvatala koren, i mada
je u potetku padala na mo-
ju svest kao senka ribarske
mreZe, razapete na suncu da
se sufi, ubrzo je podinjala
da me razara. Nije me Ste-

dela i sva moja tkiva suse

trzala od njenih ujeda. Sum-
nja se nije zadovoljavala
razaranjem svega onoga ¥to
je bilo natalozeno unutra,

ona je sve viSe rasla, vukla

me je tamo-amo, dizalame
je do tavanice, zatim je po-
Cinjala da me lupa o zidove.
Cela soba je odjekivala od
udaraca i krikova. Sumnja
me je sekla, rasturala kao $to
vetar plevu rasfura. Ja sam
sumnjao, sumnjao, sumnjao.
To kobno osecanje trazZilo

je od mene da se raspad- -

nem. Ja sam sve viSe sum-
njao u Mirino postojanije. Jer
da je ona bila tu, kraj mene,
ja bih Cuo kako mi se smeje.

Zika LAZIC

SAVA SUMANOVIC
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pravom marksizmu — kojl je
metod kritike ldeologija i traZe-
ija protivreCnosti u svakoj stvar-
nosti. Jednom re&ju, Sartc je Zrt-
va marljivosti novoobracenih.
Socijalizam je veliki istoriski
pokret; on prevaziazi svaku po-
jedinagnu ideologiju. Kao §to je
i hriS¢anstvo imalo razlidife inte-
iektualne dokaze. Po mome mis-
ljenju izjednacavanje socijalizma
sa marksizmom nema osnove.
MoZe se ne primiti marksizam, a
prihvatiti socljalizam, Marksizam
ostaje teorija XX-og veka: On ne
moze izvrsiti spasavanje koje Sartr
Zeli. Ali ono $to jedna hladna
doktrina ne moZe sebi dopustiti,

mocéi ¢e biti delo radniéke klase

1 socijalizma: istoriski pokret
moZe uspesno izvediti sintezu, a
da ne zapadne u eklektizam, posto
nije vezan ni za koju dogmatsku
istinu.

Rusi, uostalom, dokazuju pra-
vo na ovo sveto iskustvo kada
su se potrudili da ponovo nadju
dodirne tatke sa radniékim pokre-
tom Zapada. Engleski labur koji
nije marksisti¢ki sada njih Inte-
resuje mnogo vide nego filozofija
Sen-Zermen-de-Pre-a. ~ Tvrdjenje
o mnogostrukim putevima soci-
jalizma odnosi se svakako i na
ideologije joS je odredjenija, ako

je posmatramo kao romanopisci.

Kakva je dakle ta uloga u stvar-
nom dranju jednog proseénog
oveka? Covek je mnogo razno-
vrsniji i komplikovaniji nego 'ma
koja ideologija.

Ne znam $§ta da zakljuéim u
vezi sa Sartrom. Njegova $ema
iskljuéuje svaki razgovor. Ipak on
je doSao ovamo, s nama. Ja Ze-
lim da i sa njim nadjemo teren
za razgovor; ali neophodna pre-
misa moZe biti samo verovanje
u jedan zajednitki ljudski interes
uprkos politickim 1 ideolodkim
razlikama.

Drugi uslov: ako novi sas-
tanak treba da se odrZi iduce
godine, ja bih Zeleo da svi poz-
vani dodju neposredno u svoje
ime, Niko od nas nema potrebe
za tutorstvom svoje vlade da bi
razgovarao sa svojim kolegama
drugih zemalja, Nezavisnost je
naSe najdragocenije blago. Tamo
gde nam je ono oduzeto, moramo
ga povratiti. Mnogo sam  cenio
ono 3to je jute rekao profesor
Bernal’ o ovom predmetu: 1
mi na Zapadu imamo mnogo pri-
lagodjivackog smisla. Nezavisnost
uvek staje napora jer ona zahte-
va rizik. Ali ja bih prikrio jedan
drugi oblik stvarnosti ako ne bih
ukazao na ovu zanimljivu pojavu:
Ima ljudi koji, posto Kkritikuju
situaciju u svojoj rodjenoj zemlji,
izgube svaki smisao za kritiku.
To je mislim, sluéaj sa onim
nauénicima koji su, u izvesnom
momentu medjunarodne zategnu-
tosti, na zahtev odredjenih vlada,
tvrdili da je u Koreji bilo sluda-
jeva bakterioloSkog rata.

Njihov dokaz ostajao je sve
dotle dok je bio potreban za
propagandu. Kada je taj rok iste-
kao, vide nisu ni redl izustill o
bakterioloSkom ratu; tako da na
kraju ne znamo da li je bio ili
nije. ZaSto ti nauénici éute? Nji-
hovo drzanje je opasno. KnjiZev-
nik, umetnik, nauénik ne bi tre-
balo da pridaje vaZnosti prestiZu
koje uZiva u sluZbi drZavnih in-
teresa. Nikakav drZavni interes
ne moZe biti izjednaden sa
interesom &oveka. Na nama je
da se bavimo ¢&ovekom i njego-
vim problemima. Ali Eovekovi
problemi se menjaju kao i isto-
riske prilike. Zbog toga je teiko
definisati slobodnog umetnika ili
knjiZevnika. Dante, Mikel Andjelo,
Gete bili su slobodni pisci svoga
doba. Ne moZemo im prigovoriti
da nisu kritikovali ekonomsku
strukturu svoga druStva. Nasa od-
govornost je mnoga vecéa. Nesreca
ill sreéa nas knjiZevnika danag-
njice je u tome §to . zivimo u
vreme kada je gotovo sve proble-
matiéno: odnosi Izmedju polova,
izmedju radnika i kapitalista, iz-
medju naroda i Kkontinenata, dr-
Zdve 1 crkve. Ogromna Sirina
nade problematike opravdava nas
zahtev za potpunom slobodom.

Prevela sa francuskog
MIRJANA TRAILOVIC

(1) Prof. Z.D. Bernal, engleski
komunista, bio je jedan od najrevnos-
nijih naucnika koji su podrzavali tezu o
bakterioloskoj agresiji u Koreji.



